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ТЕАТРАЛЬНОЕ ОБОЗРЕНИЕ

ПОЗИЦИЯ КОЛЛЕКТИВА
Закончились гастроли — своеобразный творческий отчет в 

областном центре — коллектива Новокузнецкого им. С. Орд­
жоникидзе драматического театра (главный режиссер А. Ма­
кедонский).

Зрители и театральная общественность города тепло приня­
ли большинство спектаклей. Об этом свидетельствуют и от­
зывы и (немаловажный для летнего месяца фактор) хорошая 
«заполняемость зала». А главным образом то. что и как вы­
ражают, о чем повествуют театральными средствами, «ему со 
сцены учат новокузнецкие артисты.

Ш~вЬЕСА известного сибир- 
* -"ского писателя и драма­
турга Зота Тоболкина «Сказа­
ние об Анне», поставленная 
А. Македонским, привлекла 
театр своей глубокой правди­
востью, драматизмом. Спек­
такль посвящен 35-летию По­
беды над фашистской Герма­
нией, и понимать его нельзя 
иначе как напоминание с том. 
за счет чего мы выстояли и 
победили в прошедшей войне.

...Ліужа и троих сыновей 
отняла у рядовой колхозницы 
Анны война. Остался нустым 
обжитой в счастливые довоен­
ные годы двор. Но Анна нс 
сломлена морально, потому что 
она не одна, она «астииа наро­
да, она вместе с ним. Очень 
сдержанно, но точно и с боль­
шой эмоциональной силой пе­
редает актриса В. Березнчко- 
ва переживания, а Но-дярод- 
ному сказать, страдания 
простой русской женщины из 
сибирского села. Незабываема 
эмоционально горестная ат­
мосфера в зале. Высоддч пате­
тика и пафос спектакля дос­
тигнуты не особыми .іонемами 
театральной игры или атрибу­
тики, но максимальной при­
ближенностью к действитель­
ности, по :ти документальной 
достоверностью. Режиссура 
нашла верный путь к воплоще­
нию эпического характера дра­
матургии.

Герой пьесы — народ, и по­
этому в спектакле много массо­
вых сцен, но участвуют в них 
не группы ряженых статистов, 
как , иногда бывает на сиене, а 
объединенные единым трудрм 
и горем живые конкретные 
люди, каждый со своей сѵдь- 
бой.

К удачам следует отнести 
работы артистов М. Белона 
(Ждан), Р. Таран (Катерина), 
Л. Хижняк (Стеша), А. Петоа- 
шевича (Федор), В. Пожида­
ева (Латышев).

Но при наличии общности 
понимания жизненного мате­
риала, отраженного в пьесе,

НА СНИМКАХ: сцены пз спектаклей «Женитьба», «Феномены», «Изобретательная влюбленная».•

спектакле есть и работы, явно 
выбивающиеся из общего 
уровня исполнения: какой то 
«глухой» комканной речью 
наделен Кирилл (В. Никитин), 
излишне суетлив п некоторых 
кусках Семен Саввич (В. 
Усков).

Газета уже писала о спек­
такле «Тринадцатый председа­
тель», рассказав содержание 
пьесы н акцентируя внимание 
читателя иа идейном заряде и 
пафосе постановки. К сказан­
ному хочется добавить, что 
горячий зрительский прием в 
целом удачной работы кол пек­
тина обеспечен прежде всего 
глубоким проникновением ис­
полнителей в существо проб­
лемы, поставленной талантли­
вым башкирским драматургом 
Азатом Абдуллиным. Ясное 
понимание проблематики пье­
сы, отражающей весьма суще­
ственное противоречие действи­
тельности, .проявляется ирождр 
всего в.страстности, в личной 
гражданской заинтересован­
ности большинства актеров в 
том, о чем они говорят со сце­
ны.

Свидетельские показания 
первого акта сменяются про­
никновенными по своей прав­
дивости и честности защити­
тельными речамн-нсповедя.мч 
'колхозников во втором. И 
тут артисты театра одержива­
ют настоящую творческую по­
беду. Это іі мужссувеннос вьі- 
ступлсИие пожилой женщины, 
первого парторга колхоза 
«Красный луч» Саубан-апа 
(заслуженная артистка Да­
гестанской АССР К. Богаче­
ва), и полные драматизмѣ речи 
молодого инженера Закирова 
(О, Быков), исповедально яр 
кис и искренние монологи Кад­
рии (А. Котейева), по народ­
ному мудро и .сильно говорит 
на оудс трактористка Харисо­
ва (Р. .Таран).

И то, как ведет процесс 
председательствующий (Е. Сн- 
лягнн), как активно участвуют 
в нем заседатели, гражданский

истец, прокурор и лаже без­
молвные секретарь (С. Про­
кофьева) и конвойный (В. По­
жидаев), позволяет говорить о 
крепком актерском ансамбле, 
создающем необходимую в 
данной драматургии эмоцио­
нальную и гражданскую ат­
мосферу спектакля.

КОМЕДИЯ Г. Горина «Фс- 1 
иомены» (режиссер-по­

становщик В. Гливенко) — 
тоже зрелая работа театра. 
Это спектакль о честности, 
о необходимости противостоять 
кажущимся нужными 
компромиссам с собственной 
совестью. Острую ситуацию 
создает автор пьесы, сводя в 
одной гостинице и в одном но­
мере трех «феноменов.* — не­
обычных людей.

Весь смысл и главная $мо- 
ционалыіая нагрузка в спек­
такле сосредоточены на обра­
зе Михаила Прохорова, явля­
ющегося в нравственном плане 
феноменом среди его окружа­
ющих людей. С этой сложней* 
іней работой артист О. Быков, 
несомненно, справляется. Ми­
хаил Быкова и по-человечески 
прост, но не простоват, любоз­
нателен, тверд в своих убеж­
дениях и принципах, обаяте­
лен, искренен и вместе с тем 
активно иротивостонг шарла­
танству н приспособленчеству.

«Женитьба» И. В. Гоголя 
(постановка В. Шапкина) — 
спектакль театрально яркий, 
задорный, с удачным музы­
кальным и художественным 
оформлением (сценография 
И. Топоркииа, музыка Б. Васс- 
па)—тоже не оставляет зрите­
ля равнодушным. Наиболее 
точно природу гоголевского ко­
мизма чувствуют артисты 
Т. Примак (Агафья) и ІО. Кар­
пушин (Полколесин), В коме­
дийно-реалистической манере 
играют Т. Калинина (Дуня- 

.-ша), В. Усков (Степан).
Что касается образов Яични­

цы (Е. Михайлов). Анучкина 
(М. Белов) и Жевакина (П. 
Сидоров), то. 'решение их в ■ 
г,,отесково-сатирііческой мане­
ре не представляется в дан­
ном случае оправданным. Это 
разрывает жанровое единство 
спектакля нзиѵгрн. и, следо­
вательно, . размывает гоголев­
скую, мысль й режиссерскую 
концепцию тоже. Отсюда и 
раздвоенность - фигуры Кочка- 
рева (В. Лавров), несмотря на 
великолепную пластическую 
технику и ^интересные актер­

ские и режиссерские находки. 
Поставленная к фестивалю

финской драматургии пьеса 
X. Вуолннокн «Молода і хо­
зяйка Иискавуори (режиссер 
А. Македонский) — также нс 
случайное явление в репертуа­
ре Новокузнецкого театра. 
Социально - психологическая 
драма, являющаяся частью 
дилогии о Иискавуори — ти­
пичных представителях и хра­
нителях буржуазных устоев— 
добротный материал для твор­
ческого роста актеров, для 
проявления их способностей в 
создании цельных, самобытных 
характеров. И в этом смысле 
спектакль получился действи­
тельно актерским. Молодая 
актриса Т. Неверно создает 
полный драматизма образ. Нс 
все в ее работе безупречно, 
художественно завершено: в 
отдельных сценах актрисе 
больше помогла бы сдержан­
ность чувств нежели темпера­
мент. Но “в главном — в дина­
мике развития характер ге­
роини, безусловно, состоялся.

Юхани Иискавуори в испол­
нении И. Четверикова — образ 
незаурядного человека, но в 
условиях буржуазного мира 
постоянно от компромисса к 
компромиссу идущего к нрав­

ственной гибели.
. Среди актерских удач нелъ- 
<зя не отметить и интересную 
работу артистки Л. Хижняк, 
•исполняющей Хоту, яркую Юзе 
И. Протопоповой. ,

В репертуаре есть и комедия 
классика испанской драматур- •• 
гни Лопе дс Вега «Изобрета­
тельная влюбленная», постав­
ленная В. Гливенко. Класси­
ческая комедия, особенно ис­
панская, — это всегда школа 
для актеров, возможность мак­
симального. проявления своих 
умений и ’ мастерства и одно­
временно испытание на твор­
ческую зрелость режиссера.

Зрительский успех спектак­
ля, идущего иа сцене театра 
второй сезон, вне сомнения. Он 
основан именно иа игре акте­
ров, создающих характеры лю‘ 
лей, .понимающих любовь как 
подарок судьбы, как блажен­
ство и муку, от которых нику­
да нс уйти, нс убежать.

Построенный па уловках 
Фсннсы (Е. Фасулаки), влюб­
ленной . в молодого идальго 
Луеиндо, и на мести бывшей 
его возлюбленной Харарды 
(Г. Долинина), сюжет спек­
такля развивается стремитель­

но, по-настоящему весело, 
лирично.

Особенно удачны в нем 
женские роли. Объятые чувст­
вом как страстью, как наваж­
дением, они одержимы и ак­
тивны в зависимости от воз­
раста и характера персонажей. 
Вдова Белиса в исполнении И. 
Протопоповой. привыкшая 
в тсчейне многих лет скрывать 
свои истинные чувства и наме­
рения за маской благочестия 
и, верности, в ситуации, проис­
ходящей на сцене, шаг за ша­
гом сбрасывает с себя теснив* 
інис ее оковы. И в глое’і уст- 
гемленностн к молодому чело­
веку кажется смешной, но 
правдивой и понятной зрите­
лям. Помогают здесь актрисе 
и многочисленные приспособле­
ния, чисто актерские «краски», 
в том числе и голосовые моду­
ляции, подчеркивающие иск­
ренность, непосрс-дстнс-ипосгя и 
наивность еще нс старой вдо­
вы.

Приятно отмстить, что и 
двигаются в спектакле женщи­
ны хорошо. Здесь помогает нм 
очень точно работающая на 
замысел и образное решение 
всего представления музыка. 
Этого не скажешь, к сожале­
нию, о влюбленных идальго 
(ІО. Карпѵіиии и В. Пожида­
ев), несколько тяжеловесных 
в осуществлении режиссерской 
пластической структуры спек­
такля.

Активно организуют необхо­
димый темпо-ритм спектакля 
и танцевальные интсомедчн 
(балетмейстер И. Скорбпов). 
Только жаль, что эти интерме­
дии, ставящие необходимые 
эмоциональные акценты, в 
большинстве своем нс заверше­
ны по (Действенной структуре. 

ПЕКТАКЛИ, показанные 
на гастролях, позволяют 

утверждать, что ведущее 
песто в афише занимают пье­
сы современных авторов. Театр 
имеет четкую идейно твор­
ческую позицию, а наличие в 
труппе способных режиссеров 
и актеров свидетельствует о 
том, что уже сегодня театру 
доступны определенные рубе­
жи. И хочется пожелать коп- 
лектнву дальнейшего твор­
ческого роста.

А. ЧЕЧЕТКИ, 
кандидат искусствоведе­

ния, доцент Государствен­
ного института театрального 

искусства/
_гг. Москва—Кемерово.


